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PREFACE

La présente modification a été établie par le Sous-Comité 34D: Luminaires, du Comité d’Etudes n° 34
de la CEI: Lampes et équipements associés.

Le texte de cette modification est issu de la modification n° 1 et des documents suivants:

Régle des Six Moig Rapport de vote Pracédure des Denx Mois Rapnort de vote

34D(BC)83 et 83A 34D(BC)95 34D(BC)99 34D(BC)106

Pour de plus amples renseignements, consulter les rapports de vote correspondants, mentionnés dgns le

tableau ci-dessus.

Une ligne verticale dans la marge différencie le texte de la modifi

L’objet de la présente modification est de modifiar Je ipti I-ngs-
téne données dans la Publication 59 es a
utiliser avec les lampes tungsténe-h

Les articles de la Publication 598 rale-

ment.
Les prescriptions ¢g nan la pe%men de’tungsténe ne sont pas modifiées par cette modi-

fication.

5 aux
els) a
dela

be, par

exepaple un tube cylindrique, pour la protection contre la chute de fragments en cas de bris de la lampe.

9.3 Définitions

. - , .
Adinyter la naivellp dbfinitio
TGOt e Gt

Lampe tungsténe-halogéne a basse pression:
Lampe tungsténe-halogéne ayant une pression de régime du gaz de remplissage inférieure a 10° Pa
(1 bar).

Notes 1. — Afin d’assurer la non-interchangeabilité, les lampes & basse pression sont plus longues que les lampes tungsténe-
halogéne a haute pression existantes.
2. — L’emballage de ces lampes comporte une indication mentionnant clairement qu’il contient une ou plusieurs
lampes a basse pression
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PREFACE

This amendment has been prepared by Sub-Committee 34D: Luminaires, of [ EC Technical Commit-

tee N

0. 34: Lamps and Related Equipment.

The text of this amendment is based upon Amendment No. 1 and the following documents:

H £} N 'gr 2 D. A R =t A.ats
Six-Months’ Rule Report-on-Voting Two-Months Procedure Report-on-Veting

34D(CO)83 and 83A 34D(CO)95 34D(CO)99 34D(CO)106

The text of Amendment No. 2 can be distinguished by a vertical line in the

Publication 598-2-9 so as to make that publica
tungsten halogen lamps.

Clauses of Publication 598-2-9 not mentioned 4

The requirements concerning t

Pagd

9.1

9.3

Further information can be found in the relevant Reports on Voting indicated in the

EXPLANATORY NOTE

7

Scope

falling parts in thegvent of lamp breakage.

Definitions

Add H

42

allovoina o
WA 4ZA"asd

e HEW-GERHI O
Low-pressure tungsten halogen lamp:
Tungsten halogen lamp having a working gas pressure below 105 Pa (1 bar).

Notes 1. — In order to ensure non-interchangeability, the low-pressure lamps are longer than the existing high-pressure
tungsten halogen photographic lamps.
2. — The packaging of such lamps is provided with a marking indicating clearly that it contains one or more low-
pressure tungsten halogen lamps.
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9.5 Marquage
Ajouter le nouveau paragraphe suivant, page 8:

9.5.5 Les luminaires doivent porter les avertissements suivants:
1) «Utiliser exclusivement des lampes selon la feuille 357-IEC-3155».

2) «Le luminaire peut seulement étre utilisé lorsqu’il est complet, avec I’enveloppe autour de la

lampe».

Note. — Ce marquage peut étre omis si le luminaire ne peut pas fonctionner sans enveloppe autour de la lampe.

Page 8

9.6 Construction

Remplacer le paragraphe 9.6.2 par le suivant:

Chacune des deux lampes est préparée poyr I’
I’'ampoule. Aprés avoir fonctionné penda i
place de l’incision a travers 1

essai.

>

o3
Ajouter le nowbea

9.12 . Essais Wendurance et essais thermiques

Remplacer le troisiéme alinéa (page 12) du paragraphe 9.12.1 par le suivant:

Pour les luminaires qui ne sont pas prévus pour le fonctionnement en continu, le te
fonctionnement est le temps indiqué par le marquage, avec cependant un minimum de 5

étre
htion
b UNe
suc-

b1 de
cala

bton,
n en

Kais.

ptance

mps de
m'[n.

Remplacer le deuxiéme alinéa (page 12) du paragraphe 9.12.2 par ce qui suit:
Le luminaire est monté comme indiqué au paragraphe 9.12.1 dans I'enceinte a 'abrides ¢

ourants

d’air et mis en fonctionnement a la tension nominale de la lampe pendant le temps de fonction-

nement.

Pour les luminaires qui ne sont pas prévus pour le fonctionnement en continu, P’essai est effectu¢
avec un temps de fonctionnement comme indiqué au paragraphe 9.12.1, suivi d’une période de
repos comme indiqué par le marquage ou d’'une durée égale au temps de fonctionnement. Cette
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9.5
Add

Marking

the following new sub-clause, page 9:

9.5.5 Luminaires shall be marked with the following warnings:

1) “Only use lamps which comply with Sheet 357-IEC-3155”.

2) “The luminaire may only be used complete with lamp cover™.

Note. — This marking may be omitted if the luminaire does not operate without the lamp cover.

Pagg

9.6
Rep
9.6.2

Add)|
9.6.1

Pag

9.12
Rep

e 9

Construction

ace Sub-clause 9.6.2 by the following:

direct path when the luminaire is in any recommended position of usé
operating the luminaire, at rated voltage of the lamp, in a position

s 11

Endurance. tests and.thérmal tests

ace the tfiivd paragraph (page 13) of Sub-clause 9.12.1 by the following:

For luminaires not suitable for continuous operation, the operating time is as indicated by the
mharking, but with a minimum of 5 min.

Replace the second paragraph (page 13) of Sub-clause 9.12.2 by the following:

The luminaire is mounted as described in Sub-clause 9.12.1 in the draught-proof enclosure and is
operated at rated voltage of the lamp during the operating time.

For luminaires not suitable for continuous operation, the test is made with an operating time as
described in Sub-clause 9.12.1, followed by a resting time as indicated by the marking or of the same
duration as the operating time. This procedure is continued until 60 min have elapsed, after which
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séquence est répétée jusqu’a ce que 60 min se soient écoulées, aprés quoi on laisse le luminaire se
refroidir pendant 15 min. Ce cycle d’essai est alors répété jusqu’a ce qu’une durée totale de fonc-
tionnement de 50 h se soit écoulée.

Pour les luminaires prévus pour un fonctionnement en continu, I’essai est effectué avec un temps
de fonctionnement de 60 min, suivi d’une période de refroidissement de 15 min. Ce cycle d’essai est

alors répété jusqu’a ce qu’une durée totale de fonctionnement de 50 h se soit écoulée.

Note. — «Temps de fonctionnement» signifie le temps durant lequel le luminaire est mis sous tension.

Ajouter (a pnrase suivante au paragraphe 9.12.4, page 12:

La température maximale de la paroi de ampoule, déterminée selon I’annexe B, ne-devra
dépasser 950 °C. ‘

Note. — Cette température limite a pour but de garantir que la pression de régime
dépassera pas 105 Pa (1 bar). .

Apreés la page 17, ajouter la nouvelle annexe suivante:

le plus facilement a I’aide d’un instrimentamesus
En variante, la temy pa

couples.

pas

dulgaz de rémplissage de la lamjpe ne

Il est préférable d utilige couple fixé au milieu de "ampoule. La colle ne devaif pas
étre utilisée pour aroi de 'ampoule, étant donné que la colle absorbe beaudoup
de chaleur @ mandé d’utiliser une forme quelconque de support en yerre
pour maintenit Le _

bsorbe lni-méme une certaine quantité de chaleur par rayonnenjent,
istreur automatique de température. Lorsque la stabilisation de 1a {em-
est éteinte. La température s’abaissera d’abord rapidement puis, aprés

ela
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